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Wydrukowano na papierze pochodzacym w 100% z recyklingu,
z certyfikatem FSC® i wyréznionym btekitnym aniotem ekolo-
gicznym.
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MULT WYZNACZA NOWE STANDARDY POD WZGLEDEM KOMPAK-
TOWOSCI, JEST ROWEREM TOWAROWYM I CODZIENNYM W
JEDNYM.

Muli wynalazt klase kompaktowych roweréw cargo. Przy dtu-
gosciwynoszacej zaledwie 195 cm, jest tak samo dtugi jak zwy-
kty rower. Ponadto muli wyznacza nowe standardy w zakresie
zréwnowazonego rozwoju - rury sa wykonane w 100% ze stali
pochodzacej z recyklingu, a cata produkcja muli, od spawania
ramy po koricowy montaz, odbywa sie w catosci w Niemczech.
Enjoy your ride!
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Ogdlne wskazéwki dotyczace
oryginalnej instrukcji obstugi

Niniejsza oryginalna instrukcja obstugi (zwana dalej ,instruk-
cja”) jest czesciag roweru muli Muskel. Instrukcje i ostrzezenia
zawarte w niniejszej instrukcji odnosza sie wytacznie do
wymienionego modelu i nie moga byé przenoszone na inne
rowery.

Instrukcja zawiera wszystkie wazne informacje dla uzytkowni-
kéw koncowych roweru muli Muskel, ale nie uczy umiejetnosci
posiadanych przez profesjonalnych mechanikéw rowerowych.

W zaleznos$ci od wyposazenia roweru muli Muskel, oprécz
niniejszej instrukcji konieczne moze by¢ réwniez przestrzega-
nie oddzielnych instrukcji producenta komponentéw. Dotyczy
to instrukcji dla nastepujacych komponentéw: Piasta z prze-
ktadnia wewnetrzna (Shimano), pasek (Gates), oswietlenie.
Odpowiednie instrukcje producentéw mozna znalezé na
naszym portalu pobierania (patrz punkt 1.1.1).

- Nalezy doktadnie zapoznac¢ si¢ z instrukcja obstugi i
wszelkimi innymi stosownymi dokumentami oraz
przechowywac je w miejscu, w ktérym mozna uzyskac¢
do nich dostep w dowolnym momencie.

- Przekaz instrukcje innym uzytkownikom, gdy bedziesz
przekazywac im rower muli Muskel.

Nieprzestrzeganie waznych informacji zawartych w instrukcji
spowoduje uniewaznienie gwarancji i odpowiedzialnosci pro-
ducenta i sprzedawcy. Dotyczy to w szczegdlnosci nieprze-
strzegania wskazéwek bezpieczenstwa, przeciazenia, btedow
montazowych, winy umyslnej oraz nieprzestrzegania instrukcji
konserwaciji i pielegnaciji.
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Portal pobierania 111

Oryginalna instrukcje obstugi w formacie PDF w jezyku nie-
mieckim i innych jezykach mozna znalez¢ na naszym portalu
pobierania. Ta cyfrowa wersja jest zawsze aktualna. Na portalu
pobierania znajduja sie rowniez wszelkie dodatkowe instrukcje
od producentéw komponentéw.

https://muli-cycles.de/de/downloads

- Nalezy regularnie sprawdzaé, czy na portalu
dostepna jest bardziej aktualna wersja
instrukciji.

Stosowane typy tekstu / listy 11.2
Niniejsza instrukcja uzywa nastepujacych typéw tekstuii list:
1 Instrukcje postepowania (w okreslonej kolejnosci)

- Instrukcje postepowania (w dowolnej kolejnosci)
o Wyliczenia

Stosowane symbole / oznakowanie 113

W niniejszej instrukcji zastosowano nastepujace symbole
i oznaczenia:

& Trojkat ostrzegawczy w potaczeniu ze stowem
,OSTRZEZENIE” wskazuje na zagrozenia, ktére moga
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata, a nawet
Smierci.

& Trojkat ostrzegawczy w potaczeniu ze stowem
+PRZESTROGA” wskazuje na zagrozenia, ktére moga
prowadzi¢ do niewielkich obrazen ciata i szkéd
materialnych.

@ Wykrzyknik w kotka oznacza wazne dodatkowe informa-
cje.

& Znajdujacy sie obok symbol oznacza niebezpieczen-
stwo poparzenia. Temperatura przekracza 45°C
(koagulacja biatka) i moze powodowac oparzenia u
ludzi.


https://muli-cycles.de/de/downloads  
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Zastosowanie zgodne z 12
przeznaczeniem

muli Muskel jest przeznaczony do uzytku jako:

o Rower dla obszaréw miejskich
o Do uzytku na utwardzonych $ciezkach rowerowych,
gdzie opony majg staty kontakt z podtozem.

muli Muskel nie jest odpowiedni dla:

jazdy w trudnym terenie

szybkich zjazdéw

skokéw

jazdy w skrajnych pozycjach bocznych

-  Nalezy przestrzega¢ wytycznych dotyczacych
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, w przeciw-
nym razie istnieje ryzyko przekroczenia limitéw
obciagzenia roweru muli Muskel. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia roweru muli Muskel, ryzyka upadku i
obrazen.

- Nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian ani manipulacji
w rowerze muli Muskel.

Informacje dotyczace konserwacji i utrzymania, a takze prawi-
dtowego dziatania roweru muli Muskel zawarte w niniejszej
instrukcji s czes$cig uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem.

@ W przypadku niewtasciwego uzytkowania wszelkie
roszczenia z tytutu ustawowej gwaranciji traca
waznos$¢ i prowadza do wytaczenia odpowiedzialno-
$ci producenta i sprzedawcy.

@ Film crowdfundingowy z 2017 r. pokazuje, jak rower
muli Muskel porusza sie na tylnym kole (,wheelie”).
Sa to obrazy reklamowe. Nie stanowia one zalecenia
do stosowania lub nasladowania! Jazda na tylnym
kole nie zalicza sie do uzytkowania zgodnego z
przeznaczeniem!
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Charakterystyka rowerzysty:

o Waga rowerzysty, tacznie z ubraniem i plecakiem, nie
moze przekraczac¢ 100 kg.

o Maksymalny dozwolony wzrost rowerzysty jest
okreslony przez maksymalna dtugos¢ sztycy podsio-
dtowej. W rowerze muli Muskel moze by¢ uzywana
sztyca podsiodtowa o maksymalnej dtugos$ci 400 mm.
Rower muli Muskel nie jest przystosowany dla
rowerzystéw, ktérzy wymagaja dtuzszej sztycy
podsiodtowej w celu uzyskania prawidtowej pozyciji
podczas jazdy.

o Przewéz dzieci rowerem muli Muskel zalecamy
wytacznie osobom dorostym i doswiadczonym
rowerzystom.

Transport oséb:

L Dzieci w wieku do 7 lat musza by¢ przewozone w
odpowiednim foteliku dzieciecym z funkcja przytrzy-
mywania. Jednym z takich systemow jest fotelik
dzieciecy muli.

L Fotelik dzieciecy muli nie jest odpowiedni dla niemow-
lat/dzieci, ktére nie potrafig jeszcze samodzielnie
siedzieé.

U W foteliku dzieciecym muli mozna przewozi¢ maksy-
malnie 2 dzieci.

L Fotelik moze by¢ obcigzony maksymalnie 40 kg.
Pojedyncze dziecko w foteliku moze wazyé maksymal-
nie 22 kg. Nie wolno przekraczac¢ tych limitow obcia-
zenia.

o Kazde dziecko musi by¢ zabezpieczone systemem
przytrzymujacym w foteliku i powinno zawsze nosi¢
kask.

L Podczas przewozenia dziecka w foteliku dzieciecym
na tylnym bagazniku nalezy przestrzegac¢ instrukcji
i limitow obciagzenia producenta fotelika dzieciecego.

L Przewozenie osob i dzieci na tylnym bagazniku bez
odpowiedniego fotelika jest zabronione.

L Przewozenie dzieci w wieku powyzej 7 lat w foteliku
muli jest ogdlnie mozliwe, pod warunkiem, ze nie
zostana przekroczone okreslone limity obciazenia.

o Wazne jest, aby upewni¢ sig, ze wzrost dzieci pozwala
im wygodnie siedzie¢ w foteliku bez negatywnego
wptywu na rowerzyste podczas kierowania i hamowa-
nia.

o W przypadku starszych dzieci zawsze zaleca sie
montowanie fotelika muli przodem do kierunku jazdy,
poniewaz zapewnia sie tak wystarczajaca ilo$¢ miej-
sca nad gtowa.
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Zastosowanie komercyjne:

Poniewaz uzytkowanie komercyjne stanowi znacznie
wieksze obciazenie i jest nieprzewidywalne, zostato
ono wykluczone.

Rower muli Muskel nie jest dopuszczony do uzytku
komercyjnego ani wynajmu.

W indywidualnych przypadkach komercyjne wykorzy-
stanie moze by¢ jednak dozwolone na podstawie
odrebnej umowy. W razie potrzeby prosimy o kontakt
z dziatem sprzedazy muli cycles.
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Wskazowki bezpieczenstwa s

& OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo wypadku i
obrazen
Ponizsze zalecenia postepowania pomagaja zmniej-
szy¢ ogdlne ryzyko wypadkéw i obrazen podczas
korzystania z roweru muli Muskel i uczestniczenia w
ruchu drogowym.

- Z roweru muli Muskel mozna korzysta¢ wytacznie po
zapoznaniu sie z jego obstuga i funkcjami. Cwicz
jazde na spokojnych, wolnych od ruchu drogach, az
poczujesz sie pewnie i bedziesz w stanie utrzymac¢
rower muli Muskel pod kontrola.

- Nalezy przestrzega¢ wytycznych dotyczacych
uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem.

- Dostosuj styl jazdy i predkos$¢ do warunkéw
drogowych i pogodowych.

- Nalezy pamieta¢ o dtuzszej drodze hamowania przy
duzych obciazeniach i na mokrych lub brudnych
nawierzchniach.

- Jedzrozwaznie i zwracaj uwage na innych uzytkow-
nikéw droég.

- Pamietaj, ze jazda na rowerze jest zasadniczo
niebezpiecznag aktywnoscia.

- Podczas jazdy nalezy nosi¢ odpowiedni kask rowe-
rowy. Podczas przewozenia dzieci w koszu
bagazowym nalezy zawsze nosi¢ odpowiedni kask
rowerowy.

& OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo obrazen
Jak wszystkie elementy mechaniczne, rower muli
Muskel podlega zuzyciu i wysokim obciaze-
niom. Rézne materiaty i podzespoty moga réznie
reagowac na zuzycie lub ciggte obciazenie.
Jesli planowana zywotno$é danego podzespotu
zostanie przekroczona, moze on nagle ulec awarii
i spowodowac przy tym szkody po stronie rowerzysty.
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Sprawdz rower muli Muskel przed kazdym uzyciem
(patrz rozdziat 3.4 ,,Przed kazda jazda”). Wszelkiego
rodzaju pekniecia, rysy lub zmiany koloru w
obszarach narazonych na duze obciazenia wskazuja
na koniec okresu eksploatacji elementu; element
nalezy wéwczas wymienié.

Po wypadku/upadku lub jesli rower byt narazony na
nadmierne obcigzenia, nalezy zleci¢ sprawdzenie
roweru muli Muskel pod katem (ukrytych) uszkodzen
w specjalistycznym warsztacie.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i

obrazen

Przecigzenie roweru muli Muskel moze prowadzi¢
do uszkodzenia materiatu i pogorszenia funkcjonal-
nosci waznych komponentow.

Nalezy zawsze przestrzegac¢ okreslonych limitéw
obciagzenia ramy i komponentéw.

PRZESTROGA! Niebezpieczennstwo uszkodzen
Niedozwolone jest mocowanie fotelikow dziecie-
cych do rury podsiodtowej, sztycy podsiodtowej,
rury gornej lub kierownicy. Moze to prowadzi¢ do
deformacji ramy lub bardzo niestabilnej dynamiki
jazdy.

Dodatkowy fotelik dzieciecy mozna zamontowac
wytacznie na bagazniku roweru muli.

Podobnie jak kazdy inny rower, muli Muskel wymaga
regularnej konserwaciji i pielegnacji, aby zapewni¢
jego sprawnosc¢. Regularnie sprawdzaj hamulce,
ci$nienie w oponach, uktad kierowniczy, felgi

i wszystkie czesci, ktore ulegaja zwiekszonemu
zuzyciu. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w rozdziale 5.4 ,Czestotliwos$¢ pielegnacji

i konserwacji” oraz w rozdziatach poswieconych
poszczegdlnym komponentom.
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Wymogi prawne 14

Aby korzysta¢ z roweru muli Muskel na drogach publicznych,
nalezy spetni¢ wymogi prawne obowigzujace w kraju, w kté-
rym zamierza si¢ podrézowac.

-  Zapoznaj sie z odpowiednimi przepisami krajowymi i
ewentualnymi krajowymi lub regionalnymi regulacjami
prawnymi.

W Niemczech niemieckie rozporzadzenie w sprawie warunkow
technicznych pojazdéw (StVZO) przewiduje trzy punkty:

L Rower musi by¢ wyposazony w dwa niezaleznie
dziatajace hamulce.

U Rower musi by¢ wyposazony w nastepujacy sprzet
oswietleniowy:

- Biate swiatto przednie i czerwone $wiatfo tylne,
ktorych nie mozna wiaczyé¢ razem.

- Biate $wiatto odblaskowe z przodu.

- Czerwone $wiatto odblaskowe Z z tytu.

- Boczne $wiatta odblaskowe na kole, w postaci
odblaskowych pierscieni na catym obwodzie
kota lub dwéch szprychowych $wiatet odblasko-
wych na koto.

- Dwa z6tte $wiatta odblaskowe na pedat, skierowane
do przodu i do tytu.

o Rower musi by¢ wyposazony w jasno brzmiacy
dzwonek.

Niemieckie rozporzadzenie w sprawie warunkéw technicznych
pojazdow (StVZO) jest stale poprawiane i aktualizowane.

- Informuj sie regularnie o aktualnej sytuacji prawnej w
Niemczech.

Aby uczestniczyé w publicznym ruchu drogowym w Austrii,
nalezy przestrzega¢ 146. rozporzadzenia / rozporzadzenia
rowerowego. Mozna je znalezé w austriackim Federalnym
Dzienniku Ustaw.

W Szwajcarii obowigzujace przepisy mozna znalez¢ w rozpo-
rzadzeniach dotyczacych wymagan technicznych dla pojaz-
doéw drogowych w artykutach od 213 do 218.
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Numer ramy 24

Numer ramy jest wyfrezowany na ramie i znajduje sie w miej-
scach zaznaczonych w Rys. 1.

MULI MUSKEL

RYS.1 R NUMER RAMY
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Dopuszczalna masa catkowita :.

& OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen
Przecigzenie moze prowadzi¢ do uszkodzenia
lub peknigcia komponentéw, powodujac ryzyko
powaznych upadkéw i obrazen.

- Nigdy nie przekraczaé¢ dopuszczalnej masy catkowi-
tej dla roweru muli Muskel i odpowiednich limitow
obciazenia dla poszczegdlnych punktéw mocowania
tadunku.

@ Odpowiednie limity obcigzenia dla poszczegdlnych
punktéw mocowania tadunku moga by¢ dodatkowo
ograniczone przez zalecenia producenta kompo-
nentéw.

Maksymalna dopuszczalna masa catkowita roweru muli Muskel
wynosi 200 kg.

Te 200 kg tworzy zatem dopuszczalne ramy dla nastepujacych
sktadnikéw masy:

Waga roweru muli Muskel: 25 kg
+ Waga rowerzysty
+ Waga tadunku

Waga rowerzysty i waga tadunku musza by¢ zawsze ustawione
tak, aby razem z masg wtasna 25 kg nie przekraczaty 200 kg.

Maksymalne dopuszczalne limity obcigzenia dla réznych
punktéw mocowania tadunku przedstawiono na grafice na
nastepnej stronie (Rys. 2).
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MAKS. DOPUSZCZALNA Przyktady rozktadu obciazenia 2.24
MASA CALKOWITA
2 O O I PRZYKLAD A
g 80 kg rowerzysta + 25 kg masy wtasnej roweru muli Muskel
(Rys. 3)
MAKS. MAKS . . Zgodnie z maksymalng dopuszczalng masg catkowitg
WAGA ROWERZYSTY OBCIAZENIE KOSZA wynoszaca 200 kg, mozna tu zatadowa¢ maksymalnie
95 kg (200 kg - 25 kg - 80 kg = 95 kg).
1 O O k L Z 95 kg, maksymalnie 70 kg mozna zatadowac¢ do
kosza tadunkowego.
L Pozostate 25 kg mozna umiesci¢ czgesciowo lub
catkowicie na sztycy podsiodtowej (np. w formie
MAKS . MASA plecaka) lub na bagazniku.
OBCIAZENIE BAGAZNIKA WEASNA MULI
ROWERZYSTA
80 KG
+
MAKS. BAGAZ
MAKS . 25 KG
100 KG
MAKS. MAKS . MAKS .
27 KG 70 KG 70 KG
\
KR
o« ZIWEI N\
e\‘\‘\'@
o IRE
RYS.2 RYS.3
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PRZYKLAD B

100 kg rowerzysta + 25 kg masy wtasnej roweru muli Muskel
(Rys. 4)

. Zgodnie z maksymalng dopuszczalng masg catkowita
wynoszaca 200 kg, mozna tu zatadowa¢ maksymalnie
75 kg (200 kg - 25 kg - 100 kg = 75 kg).

J tadunek o masie 75 kg moze by¢ w catos$ci umiesz-
czony w koszu tadunkowym lub rozdzielony miedzy
kosz tadunkowy i bagaznik, przy czym obciazenie
bagaznika nie moze przekracza¢ 27 kg.

L Na sztycy podsiodtowej nie mozna zaktada¢ zadnych
dodatkowych obciazen.

ROWERZYSTA KOSZ +ADUNKOWY
100 KG (MAKS. 70 KG)
+
BAGAZNIK

(MAKS. 27 KG)

MAKS .75 KG

RYS.4
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Wskazowka dotyczaca amortyzowanej 222
sztycy podsiodtowej

Amortyzowana sztyca podsiodtowa, montowana jako opcja
konfiguracyjna w muli Muskel, jest wyposazona w sprezyne dla
maksymalnej wagi rowerzysty 85 kg.

Sztywnos$¢ sprezyny mozna regulowaé za pomoca klucza
imbusowego na koicu rury sztycy podsiodtowej (Rys. 5).

Inne elementy amortyzujace dla rowerzysty o dopuszczalnej
masie od 70 kg do 90 kg sa dostepne u sprzedawcow detalicz-
nych lub w naszym sklepie internetowym pod adresem
https://muli-cycles.de/shop.

-  Dostosuj zawieszenie do swojej wagi.

RYS.5


https://muli-cycles.de/shop
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RYS.6

RYS.7
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Wskazowki dotyczace 23
uzytkowania

Wskazowka dotyczaca fotelikow dzieciecych 2.3.1

Rower muli Muskel nie jest dopuszczony do montazu fotelikéw
dziecigecych na kierownicy lub gérnej rurze.

Rower muli Muskel nie jest dopuszczony do montazu fotelikow
dzieciecych naramie.

Oproécz oryginalnego fotelika dzieciecego muli do kosza
(instrukcje dotyczace oryginalnego fotelika dzieciecego muli
w portalu pobierania, patrz punkt 1.1.1) dozwolone sa tylko
foteliki dzieciece do bagaznikéw tylnych.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie bagaznika muli wynosi
27 kg i nie wolno go przekraczaé.

Polecamy fotelik dzieciecy Yepp Maxi firmy Thule. Uchwyt
adaptacyjny Easyfit jest juz zintegrowany z bagaznikiem. (Rys.
6/Rys. 7).

Wskazéowka dotyczaca przyczep rowerowych 23.2

Rower muli Muskel nie jest dopuszczony do uzytku z przy-
czepkami rowerowymi.

Wskazowka dotyczaca dzwigni szybkiego 2.33
zwalniania

Szybkozamykacz sktada sie z nakretki napinajacej i dzwigni
recznej (Rys. 8), ktére sa potaczone ze soba za pomoca osi.
Naprezenie jest wytwarzane w potaczeniu za pomoca nakretki
napinajacej wstepnej V, a sita zacisku jest nastepnie genero-
wana po przetozeniu dzwigni H.

Aby otworzyé szybkozamykacz, nalezy przetozy¢ dzwignie
reczna H, a nastepnie zwolni¢ naprezenie w potaczeniu, obra-
cajac nakretke napinajaca w lewo.

Aby zamkna¢ szybkozamykacz, nalezy najpierw obroéci¢
nakretke napinajaca V w prawo, a nastepnie zamkna¢ dzwignie



02 0 MULI MUSKEL 31

reczna. Prawidtowe napiecie wstepne zostato ustawione, gdy
podczas zamykania dzwigni recznej od srodka catego skoku
dzwigni wyczuwalny jest opdr, a do catkowitego zamknigcia
dzwigni wymagana jest sita dtoni na koncu skoku dzwigni.

Catkowicie zamknieta dzwignia reczna przylega catkowicie do
danego elementu. Jeséli dZzwignia reczna nie moze zosta¢ cat-
kowicie zamknieta lub dany element nie jest nalezycie zamo-
cowany, nalezy ponownie wyregulowa¢ nakretke napiecia
wstepnego.

RYS.8 V NAKRETKA NAPIECIA WSTEPNEGO
H DZWIGNIA RECZNA

Obciazenia wibracyjne 2.3.4

Ze wzgledu na konstrukcje roweru muli Muskel, ciato rowerzy-
sty moze by¢ narazone na wibracje podczas uzytkowania.
Decydujacy wptyw na zakres drgan ma jako$¢ nawierzchni
drogi.

32 02 0 MULI MUSKEL

Zastosowanie majg nastepujace relacje:

Im wyzsza predkos$é, tym wiekszy zakres drgan.
Im Izejszy rowerzysta, tym wigksze obcigzenie
drganiami.

o Najwyzsze wartosci drgan osiggane sa w stanie
nienatadowanym.

L Obciazenie drganiami na catym ciele jest wigksze niz
w przypadku wibracji dton/ramie. W przypadku drgan
catego ciata wartosci graniczne sa osiggane w
krotszym czasie.

L Im nizsze ci$nienie w oponach, tym mniejsze obcigze-
nie drganiami.

Amortyzowana sztyca podsiodtowa moze zmniejszy¢ obcia-
zenie spowodowane drganiami catego ciata.

o W przypadku modelu muli Muskel opcjonalng amorty-
zowang sztyce podsiodtowa mozna wybrac¢ przy
sktadaniu zaméwienia lub zamontowac¢ poznie;j.

Poziom ci$nienia akustycznego emisji skorygowany charakte-
rystyka A przy uszach rowerzysty jest nizszy niz 70 dB(A).

Klucz blokady obreczy kota 2.3.6

Rower muli Muskel jest wyposazony w blokade obreczy AXA
na tylnym kole. Na kluczu znajduje sie numer, na podstawie
ktorego mozna zamowi¢ klucz w przypadku jego zagubienia.
Zanotuj ten numer na konicu niniejszej instrukcji w przewidzia-
nym do tego miejscu lub w innym miejscu.

Zamowienia mozna sktadaé¢ za posrednictwem nastepujacej
strony internetowej:
https://keyservice.axasecurity.com/de-DE
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Rozpakowanie roweru 31
muli Muskel

1 Otworz pudto po stronie przedniego kota, zdejmij
trojkat kota i ostroznie wyciagnij rower muli Muskel z
pudta.

Przytrzymaj rower muli Muskel w pozycji pionowej
podczas jego wyciggania i upewnij sie, ze sie nie
przewrdci.

2 Na czas montazu rozt6z stopke centralng do montazu,
aby postawi¢ na niej rower muli Muskel (patrz rozdziat
4.14.1 ,Korzystanie ze stopki centralnej”).

RYS.9
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Instrukcja montazu 3.2

@ Przed uzyciem nalezy wykonac¢ kilka czynnosci
montazowych i sprawdzi¢ ci$nienie w oponach.

& OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen
Nieprzygotowane uzytkowanie moze skutkowac¢
upadkami i powaznymi obrazeniami.

- Przed pierwsza jazda na rowerze muli Muskel po
zakonczeniu montazu nalezy uwaznie przeczytac
rozdziat 3.3 ,Przed pierwsza jazda” i postepowac
zgodnie ze wszystkimi zawartymi w nim instrukcjami,
a takze instrukcjami zawartymi w rozdziale 3.4
»Przed kazda jazda”.

Montaz drazka kierowniczego 3.21

& OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen
Luzne potaczenia sSrubowe moga prowadzi¢ do
upadkow i powaznych obrazen.

- Potaczenia srubowe nalezy mocowac z najwyzsza
starannoscia i regularnie sprawdzac¢ ich prawidtowe
zamocowanie.

Woysiegnik rury kierowniczej i drazek kierowniczy zostaty zde-
montowane na czas transportu (Rys. 9) i nalezy je teraz bardzo
ostroznie potaczy¢ zgodnie z ponizszymi krokami.

1 Poprowadz wysiegnik rury kierowniczej i $rube
oczkowa drazka kierowniczego nad soba i umies¢
poszczegodlne elementy jeden na drugim w odpowied-
niej kolejnosci, jak pokazano na Rys. 10 na nastepnej
stronie.
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RYS.10

Nakretka samozabezpieczajaca RYS.11
M8
Nakretka zabezpieczajagca M8
Podktadka
Sruba oczkowa z 2x wprasowa-
nymi tulejami $lizgowymi
Osiowe tozysko kulkowe
6 Wysiegnik z 1x

wciskana tuleja slizgowa
7 Podktadka
8 SrubaMs

BSOS I R

[é)]

2 Dokreci¢ nakretke zabezpieczajaca za pomoca klucza
imbusowego 6 mm i klucza ptaskiego 13 mm, tak aby
kierownice mozna byto tatwo obracaé (Rys. 11).

3 Aby zamocowa¢ nakretke zabezpieczajaca we
wiasciwej pozyciji, nalezy przykreci¢ nakretke samoza-
bezpieczajaca do $ruby az do nakretki zabezpieczaja-
cej.

Przytrzymaj nakretke kontrujaca kluczem ptaskim i
mocno dokre¢ nakretke samozabezpieczajgca do
nakretki kontrujacej za pomoca drugiego klucza
ptaskiego (Rys. 12).

RYS.12
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Montaz pedatéw 3.2.2

/\ PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzen
Poluzowany lub krzywo wkrecony pedat moze
uszkodzi¢ gwint.

-> Uwazag, aby nie przekrzywié pedatu podczas
wkrecania.

- Sprawdzi¢, czy pedaty sa dobrze zamocowane
po przejechaniu 100 km.

@ Na osiach pedatéw znajduje sie oznaczenie przypi-
sania bocznego: ,R” oznacza strone prawa, ,L”
strone lewg (Rys. 13). Nalezy pamietad, ze lewy
pedat ma lewy gwint i musi by¢ wkrecony w korbe
w lewo.

1 Nasmarowaé gwint pedatu dostepnym w handlu %
smarem montazowym. Na pedale znajduje sie RYS.13
oznaczenie prawej i lewej strony. )

2 Przykreci¢ recznie pedat z oznaczeniem L do lewego
ramienia korby.

3 Dokreci¢ pedaty za pomoca klucza. W przypadku
pedatow z nakretkami szesciokatnymi nalezy uzy¢
klucza ptaskiego rozm. 15.

W przypadku pedatéw ze sruba imbusowa nalezy uzyé
klucza imbusowego rozm. 6 (Rys. 14).

@ Odpowiednie momenty dokrecania mozna znalez¢
w rozdziale 5.5 ,Zalecane momenty dokrecania
srub”.

RYS.14
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Montaz dzwonka 3.2.3

9

W zadanym miejscu na kierownicy zamontuj dzwonek
znajdujacy sie w zestawie.

Zamontowa¢ dzwonek w taki sposob, aby mozna go
byto szybko dosiegna¢ lub obstugiwa¢ bez odrywania
dtoni od raczki.
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Przed pierwsza jazda 33

Ze wzgledu na swoja konstrukcje rower muli Muskel ma specy-
ficzne wiasciwosci jezdne. W szczegoélnosci pod wzgledem
wagi i rozktadu masy rower muli Muskel znacznie rézni sie od
konwencjonalnych rowerow.

- Przed pierwsza jazda nalezy wprowadzi¢ wszystkie
ustawienia dla poszczegdlnych rowerzystéw (patrz
rozdziat 3.3 ,Przed pierwsza jazda”).

-  Poéwicz jazde na rowerze muli Muskel w cichym
miejscu bez ruchu na utwardzonych $ciezkach i
rownym terenie. Nalezy to zrobi¢, nawet jesli jezdzite$
juz na innych rowerach lub rowerach cargo o podob-
nej konstrukcji.

Nalezy przestrzegac¢ informacji dotyczacych réznych
sytuacji podczas jazdy lub réznych komponentéw
(patrz rozdziat 3.3.2 ,Poznaj rower muli Muskel”).

Dopasowanie muli Muskel do rowerzystow 3.3.1

& PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen
Nietypowe lub nieprawidtowe ustawienia moga
prowadzi¢ do upadkow i obrazen.

- Zawsze dostosowuj rower muli Muskel do danego
rowerzysty.

- Po wykonaniu wszystkich regulacji nalezy przepro-
wadzi¢ test dziatania. Postepuj zgodnie z instruk-
cjami w sekcji ,Przed kazda jazda”.

Ponizsze ustawienia pozwalaja dostosowaé rower muli Muskel
do wymagan rowerzysty:

o Wysoko$¢ kierownicy (patrz rozdziat 4.3.1 ,Regulacja
wysoko$ci kierownicy”),

U Wysoko$¢ siedziska (patrz rozdziat 4.3.3 ,Regulacja
wysoko$ci siedziska”),

L Szerokos¢ siedziska (patrz rozdziat 4.4.4 ,Regulacja
szerokos$ci siedziska”),
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o Ustawienie dzwigni zmiany biegéw i hamulca (patrz
rozdziat 4.3.2 ,Ustawianie dzwigni zmiany biegéw i
hamulca na kierownicy”),

. Zasieg dzwigni hamulca (patrz rozdziat 4.3.3
»Regulacja szerokosci uchwytu dzwigni hamulca”).

Poznaj rower muli Muskel 3.3.2
WSIADANIA / RUSZANIE

1 Przetéz jedng noge nad goérna rura i postaw stope na
ziemi.

2 Gdy usiadziesz na rowerze, naci$nij mocno pedaty i
rozpocznij jazde. Nie patrz na kosz lub przednie koto,
lecz patrz lekko w dal na jezdnie.

@ Powolne, niezdecydowane ruszanie utrudnia
utrzymanie rownowagi. Wybierz sie na pierwsza
przejazdzke po torze, ktéry umozliwia jazde na
wprost bez ciasnych zakretow.

ZACHOWANIE PODCZAS KIEROWANIA

@ W przypadku roweru muli Muskel ruch kierownicy
nie jest przenoszony na przednie koto bezposrednio
z kierownicy, ale za posrednictwem uktadu kierow-
niczego. Wptywa to na zachowanie uktadu kierowni-
czego i prowadzi do wiekszego promienia skretu niz
w przypadku konwencjonalnych rowerdow.

-  Zapoznaj sie z mechanizmem kierowania, testujac
kierowanie na postoju i ¢wiczac na wolnej od ruchu
nawierzchni.

Z reguty podczas jazdy prawie nie wida¢ przedniego
kota (w zaleznosci od tego, czy kosz jest otwarty czy
zamkniety); trzeba sie do tego przyzwyczaié.
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UKLAD HAMULCOWY

@ Rower muli Muskel jest wyposazony w hamulce
tarczowe na przednim i tylnym kole.

-  Zapoznaj sie z obstuga hamulcow (patrz rozdziat 4.5.1
»,Obstuga hamulca”).

- Zaciagnij hamulec tarczowy (patrz rozdziat 4.5.2
»Docieranie hamulcéw tarczowych”).

PRZEKLADNIA

-  Zapoznaj sie z obstuga przektadni (patrz rozdziat 4.6.1
~Obstuga przektadni” lub rozdziat 4.7.1,,Obstuga
przektadni”).

KOSZ LADUNKOWY

-  Zapoznaj sie z koszem tadunkowym przed pierwsza
jazda. Otworz i zamknij kosz oraz przetestuj rézne
perspektywy i obstuge roweru muli Muskel stojac w
pozycji do jazdy.

- Nalezy pamieta¢ o wiekszej szerokos$ci roweru muli
Muskel, gdy kosz jest roztozony.

Po roztozeniu kosz ma szeroko$¢ ok. 60 cm, a zatem oferuje
znacznie wieksze punkty zaczepienia niz konwencjonalny
rower.

Podczas jazdy rowerem muli Muskel wazne jest zatem, aby
zwracac uwage na szeroko$¢ jezdni i zawsze zachowywac bez-
pieczna odlegtos¢ od krawedzi drogi lub jezdni, zwtaszcza na
wspolnych $ciezkach dla roweréw i pieszych. Nalezy réowniez
zachowaé szczegdlng ostroznosé na podjazdach, przejsciach
lub innych przeszkodach lub zwezeniach jezdni, aby unikngé
uderzenia w nie koszem tadunkowym. Moze by¢ konieczne
przerwanie jazdy, zej$cie z roweru muli Muskel i przepchniecie
go wokot przeszkody.

- Przeéwicz jazde w réznych warunkach obciazenia, z
otwartym i zamknietym koszem.

- Zwrd¢ uwage na zmiane zachowania podczas jazdy i
hamowania w zaleznos$ci od obciazenia. Wysokie
predkosci i duze obciazenia wydtuzajg droge hamowa-
nia i utrudniajg krotkotrwate manewry kierownica i
jazdy.
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@ Wiecej informacji na temat kosza tadunkowego

mozna znalez¢ w rozdziale 4.12 ,Kosz tadunkowy”.

Jesli chcesz przewozi¢ dzieci za pomoca roweru muli
Muskel, przeéwicz jazde z dzieémi w koszu w bez-
piecznym miejscu, z dala od ruchu ulicznego.

Przewozenie dzieci w koszu jest dozwolone wytacznie
w odpowiednim foteliku z bezpiecznym systemem
przytrzymujacym. Jednym z takich systemoéw jest
fotelik dziecigcy muli.

Zapinaj dzieci za pomoca przewidzianych paséw
bezpieczenstwa.

Przewoz dzieci w ruchu ulicznym dopiero po przeéwi-
czeniu jazdy z dzie¢mi w muli Muskel w miejscu z dala
od ruchu drogowego i majac poczucie catkowitego
bezpieczenstwa.

46
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Przed kazda jazda 3.4

Przed kazda podréza rowerem muli Muskel nalezy sprawdzi¢
nastepujace punkty:

1

Sprawdzi¢, czy wszystkie $ruby, szybkozamykacze na
przednim i tylnym kole, sztyca podsiodtowa, wspornik
kierownicy i adapter wspornika kierownicy sa zabez-
pieczone i prawidtowo zamocowane.

Przeprowadzaj te kontrole, nawet jesli pozostawite$
rower muli Muskel bez nadzoru tylko przez krotki czas!

Skrzydetko szybkozamykacza na przednim kole musi
by¢ zamkniety przy mocnym nacisku dioniileze¢
rownolegle do rury widelca (patrz rozdziat 2.3.3
~Uwagi dotyczace szybkozamykaczy”).

Upewnij sig, ze drazek kierowniczy jest prawidtowo
potaczony z ramionami na rurze kierowniczej i
widelcu. Sprawdz, czy $ruby i nakretki sg prawidtowo
zamocowane. Poluzowanie potaczen podczas

jazdy moze prowadzi¢ do powaznych upadkoéw i
obrazen zagrazajacych zyciu.

Sprawdz kota, aby upewni¢ sie, ze szprychy sa
nienaruszone i ze ci$nienie powietrza jest prawidtowe.
Informacje na temat prawidtowego ci$nienia powie-
trza w kotach mozna znalez¢ na $cianach bocznych
opony (patrz rozdziat 4.12.2 ,Sprawdzanie i pompo-
wanie opon”).

Sprawdz, czy hamulce dziatajg prawidtowo.

Hamulce muszg zadziata¢, zanim dzwignia hamulca
dotrze do kierownicy - w przeciwnym razie sa one
ustawione zbyt luzno i wymagajg ponownej regulaciji.
Upewnij sie, ze w zadnym miejscu nie wycieka ptyn
hamulcowy.

Przeprowadz krotka kontrole wzrokowa potaczenia
miedzy rama a koszem tadunkowym, zwtaszcza w
przypadku przewozenia dzieci.

Otworz kosz tadunkowy i podnie$ gumowa mate.
Widoczne sa teraz sruby mocujace kosz tadunkowy.

Sprawdz, czy system os$wietlenia dziata prawidtowo.
Jesli zainstalowane sa $wiatta zasilane akumulato-
rami, upewnij sie, ze akumulatory przednich i tylnych
Swiatet sg natadowane.
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Upewnij sie, ze siodetko jest dobrze przymocowane
do sztycy podsiodtowej. Sztyca podsiodtowa musi
by¢ réwniez mocno zaci$nieta w rurze podsiodtowej.
Gdy zacisk siodetka jest zamkniety, siodetko i sztyca
nie moga sie przekrecac, przechyla¢ ani poluzowywac.

Przeprowadzi¢ krétka kontrole wzrokowa pod katem
oznak zmeczenia materiatu, peknie¢, odbarwien,
deformaciji i zarysowan na rurze podsiodtowej, pod-
porce podsiodtowej i tylnym widelcu, widelcu i

drazku kierowniczym. Nie ruszaj, jesli wystepuja jakie-
kolwiek oznaki takiego stanu! Zle¢ sprawdzenie tych
miejsc w specjalistycznym warsztacie.

Upewnij sig, ze w kierownicy i rurze kierownicy nie ma
luzu, lekko unoszac rower muli Muskel za kierownice.

Jesli podroézujesz z fotelikiem dzieciecym i chcesz
przewozi¢ dzieci, przed wyruszeniem w droge
sprawdz, czy fotelik nie jest uszkodzony. Sprawdz,
czy $ruby, nity, obejmy, plastikowe taczniki paséw
i pasy sa nienaruszone i dobrze zamocowane.

Przed wyruszeniem w droge upewnij sie, ze stopka
centralna jest w petni ztozona.

04

Komponenty
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Kierownica i wspornik 41
o o & PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo obrazen
klerownlcy Zbyt mocno wyciagniety adapter wspornika moze
sie ztamac.

& PRZESTROGA! Uszkodzenie materiatu - Upewnij sie, ze adapter wspornika nigdy nie jest
Zbyt mocne dokrecenie $rub wspornika moze zamocowany powyzej oznaczenia MIN.INSERT
uszkodzi¢ trzon rury kierowniczej i spowodowac pokazanego na Rys. 24. Pozycja maksymalnego
jego pekniecie. wysuniecia poza oznaczenie stuzy wytacznie do

obracania kierownicy podczas parkowania.

- Przestrzega¢ specyfikacji momentu dokrecenia
podanych na elemencie.

1 Otworz dzwignie szybkozamykacza na wsporniku
kierownicy (Rys. 24).

@ Kierownica, wspornik kierownicy i adapter wspor- 2 Pociagnij kierownice w gore tak daleko, jak jest to
nika kierownicy musza by¢ przykrecone zgodnie z potrzebne do uzyskania pozadanej pozycji do jazdy,
momentami dokrecania podanymi na elementach. ale nigdy nie przekraczaj maksymalnego wysuniecia
Momenty dokrecenia mozna réwniez znalez¢ w (Rys. 23).

rozdziale 5.5 ,Zalecane momenty dokrecania $rub”.
3 Ponownie zamknij szybkozamykacz.

Rower muli Muskel jest wyposazony w adapter wspornika kie-
rownicy z regulacja wysokosci, ktéry umozliwia dostosowanie
wysokosci kierownicy o 10 cm w kilku prostych krokach. Umoz-
liwia to dostosowanie wysokosci kierownicy do réznych rowe-
rzystow i warunkéw obcigzenia w koszu tadunkowym.

Ta regulacja wysokosci zapewnia rowniez wiecej miejsca nad
gtowa podczas przewozenia dzieci w koszu, jesli fotelik dzie-
ciecy jest zamontowany w kierunku jazdy.

Regulacja wysokosci kierownicy 411

& OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen
Jesli szybkozamykacze nie sa prawidtowo zamkniete,
odpowiedni element moze sie poluzowaé¢ podczas
jazdy.
Moze to prowadzi¢ do upadkéw i powaznych
obrazen.

- Przed wyruszeniem w droge nalezy zawsze upewnic¢
sie, ze wszystkie dzwignie szybkozamykaczy sa
dobrze zamkniete i $cisle przylegaja do odpowied-
niego elementu.

RYS.23
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Ustawianie dzwigni zmiany biegow i 41.2
hamulca na kierownicy

Dzwignie zmiany biegéw i
hamulca na kierownicy
mozna dostosowac do
pozycji siedzaceji utozenia
dtoni.

1 Poluzuj $ruby imbu-
sowe S i B na dzwigni
zmiany biegéw i
dzwigni hamulca (Rys.
25).

2 Obro¢ dzwignie
zmiany biegow i
hamulca do zadanej

pozycji. RYS.25

3 Ponownie dokre¢
srube.
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4 Z pozycji kierowcy sprawdz, czy mozesz fatwo
dosiegnac¢ palcami dzwigni zmiany biegéw i hamulca.

Upewnij sie réwniez, ze przedramie i dzwignia hamulca
tworza w pozycji do jazdy linie (Rys. 26).

5 Po zakonczeniu regulacji upewnij sie, ze dzwignie

zmiany biegéw i hamulca nie pozwalajg sie obracaé.

@ W rowerze muli Muskel nie wolno montowac¢
dodatkowych kornicéwek kierownicy.

Zasieg dzwigni hamulca 413

& OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen
Zbyt luzno ustawiona dzwignia hamulca moze
prowadzi¢ do uposledzenia dziatania lub awarii
hamulca.

-> Nie moze by¢ mozliwe dociggniecie dzwigni
hamulca do kierownicy. Gdy dzwignia hamulca
jest catkowicie zacisnieta, miedzy dzwignia
hamulca a uchwytem kierownicy powinien znajdo-
wac sie odstep co najmniej 1 cm.

Szerokos$¢ uchwytu dzwigni hamulca mozna dostosowaé¢ do
odpowiednich rozmiaréw dtoni. Regulacja ta odbywa si¢ za
pomoca $ruby imbusowej w dzwigni hamulca (Rys. 27).

- Aby zmniejszy¢ szeroko$¢ uchwytu, obré¢ srube
imbusowa w lewo.

- Aby zwiekszy¢ szerokos$¢ uchwytu, przekre¢ srube w
prawo.
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Wkrecanie kierownicy 41.4

Oprécz regulacji wysokosci, adapter wspornika kierownicy
umozliwia réwniez obrécenie kierownicy w bok o 90°, dzieki
czemu rower muli Muskel jest jeszcze bardziej kompaktowy do
parkowania - na przyktad w korytarzu (Rys. 28).

& PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzen
Kierownice mozna obréci¢ do wewnatrz i z powro-
tem tylko w gérnym potozeniu. Sitowe obracanie
kierownicy, gdy nie znajduje sie ona w najwyzszym
potozeniu, moze spowodowacé wygiecie i ztamanie
adaptera wspornika kierownicy.

-> Podczas obracania kierownicy do wewnatrz i na
zewnatrz nalezy postepowac zgodnie z opisem.
Nie uzywaj sity.

& OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen
Adapter wspornika kierownicy nigdy nie moze by¢
wyciagniety poza oznaczenie maksymalnej dtugosci
wysuniecia.

RYS.26

OBROT KIEROWNICY O 90°

1 Otwodrz szybkozamykacz na adapterze wspornika
kierownicy.

2 Pociagnij kierownice do oporu w gére i obré¢ ja w bok
w tej najwyzszej pozycji. (Rys. 28).

3 Poprowadz skrecong kierownice z powrotem w dot.

4 Ponownie zamknij szybkozamykacz.

USTAWIANIE KIEROWNICY PONOWNIE W POZYCJI DO JAZDY.

1 Otworz szybkozamykacz na adapterze wspornika
kierownicy.

2 Pociagnij kierownice do oporu w gére i ponownie jag
obréé do pozycji wyjsciowej (Rys. 28).

3 Ustaw kierownice na zadanej wysokosci.

RYS.27
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4 Zamknij dzwignie szybkozamykacza pewnie i mocno.

Regulacja luzu tozyska rury kierowniczej 415

1 Upewnij sie, ze szybkozamykacz jest dociagniety, a
$ruba pod nim jest dokrecona momentem 10 Nm.

2 Dokreci¢ dolny pierscien zaciskowy momentem 3 Nm.

@ Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
instrukcji producenta komponentu. Mozna je
znalez¢ na naszym portalu pobierania (patrz rozdziat
1.1.1 ,Portal pobierania”).
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Drazek kierowniczy 42

Przektadnia kierownicza przenosi ruch kierownicy na przednie
koto. Jest ona potaczona z wysiegnikiem na rurze kierowniczej
i wysiegnikiem na widelcu za pomoca przegubu kulowego i
przegubu obrotowego.

& OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen
Uktad kierowniczy jest elementem istotnym z
punktu widzenia bezpieczenstwa. Uszkodzenia lub
luzne potaczenia moga prowadzi¢ do powaznych
upadkow i obrazen.

- Przed kazda jazda nalezy sprawdzi¢ $ruby i nakretki
na drazku kierowniczym.

- Jeslidrazek kierowniczy grzechocze lub chwieje sie,
nie kontynuuj jazdy.

W razie potrzeby zle¢ regulacje uktadu kierowni-
czego specijaliscie.

Ustawienie zbieznosci 4.21

Zbieznos$¢ przedniego kota jest w chwili dostawy ustawiona
prawidtowo.

Jesli zbiezno$¢ z czasem ulegnie rozregulowaniu, nalezy ja
ponownie wyregulowaé.

Brak zbieznosci kot wystepuje, gdy wysiegnik A nie jest juz
ustawiony pod katem 90° do ramy przy wyprostowanej kie-
rownicy L, gdy przednie koto jest wyprostowane, jak pokazano
na Rys. 29.

Nalezy przestrzegac¢ nastepujacej zasady:

L Jesli wysiegnik nie jest ustawiony pod katem 90° do
ramy, gdy kierownica jest prawidtowo ustawiona,
ale nieco w kierunku tylnego kota, woéwczas $ruby
oczkowe na drazku kierowniczym nalezy lekko
wkrecic.

L Jesli wysiegnik jest lekko skierowany w strone
przedniego kota, nalezy wydtuzy¢ drazek kierowniczy,
odkrecajac lekko $ruby oczkowe.
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RYS .29 L Kierownica
A Wspornikowa rura kierowni-
cza

@ Jesli konieczne jest wydtuzenie lub skréocenie
drazka kierowniczego, nie nalezy po prostu przekre-
cac srub oczkowych w jedna lub druga strone.
Zawsze reguluj Sruby oczkowe na obu koncach tak,
aby obie $ruby byty zawsze wkrecone lub wykre-
cone w tym samym stopniu.

Podczas regulacji drazka kierowniczego nalezy zawsze pozo-
stawic¢ jeden koniec drazka przykrecony do kierownicy, jedno-
czesnie regulujac $rube oczkowa po poluzowanej stronie.

1 Poluzowaé¢ nakretke zabezpieczajaca sruby oczkowej
za pomoca klucza ptaskiego 17 mm (Rys. 30).

2 Obré¢ srube oczkowg do wewnatrz lub na zewnatrz w
zaleznosci od potrzeb (Rys. 31).

3 Ponownie przymocuj $rube oczkowa do wysiegnika i
powtodrz proces po drugiej stronie wysiegnika.
Po korekcie wysiegnik powinien ponownie znajdowacé
sie pod katem 90° wzgledem ramy.
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4 Nakretki zabezpieczajace sg fabrycznie przyklejone
ptynnym $rodkiem do zabezpieczania gwintow.
Dlatego przed dokreceniem nakretek zabezpieczajg-
cych nalezy réwniez zastosowa¢ odpowiedni srodek
do zabezpieczania gwintow.

5 Dokreci¢ nakretki zabezpieczajace po obu stronach
za pomoca klucza ptaskiego 17 mm.

i"'\-\._
A
RYS.30 RYS.31
Opor uktadu kierowniczego 4.2.2

Opor uktadu kierowniczego mozna regulowaé, dostosowujac
docisk $ruby na drazku kierowniczym.

- Jesli wolisz ciezej dziatajacy uktad kierowniczy,
dokre¢ nieco mocniej ptaska nakretke K na
drazku kierowniczym (Rys. 32). W tym celu nalezy
najpierw zdja¢ nakretke samozabezpieczajaca S.

Nalezy pamietaé, ze silny docisk zwieksza zuzycie
plastikowych tozysk $lizgowych.

- Jesli wolisz Izej dziatajacy uktad kierowniczy, dokre¢
potaczenie srubowe tacznika i wysiggnika mniej
mocno.
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A OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen
Nigdy nie zapomnij mocno skontrowa¢ ptaskiej
nakretki K nakretka samozabezpieczajaca S! W
przeciwnym razie istnieje ryzyko poluzowania $ruby
podczas jazdy, co moze prowadzi¢ do niebezpiecz-
nych upadkdw.

RYS.32 K Nakretka zabezpieczajaca
S Nakretka samozabezpieczajaca

- Ogodlnie rzecz biorac, upewnij sie, ze $ruba nie jest
zbyt mocno dokrecona lub zbyt luzna. Nadmierny
docisk zagraza bezpiecznemu kierowaniu w ruchu
drogowym.

@ Plastikowe tozyska $lizgowe na potaczeniu srubo-
wym uktadu kierowniczego (Rys. 9, rozdziat 3.2.1)
moga ulec zuzyciu i nalezy je wymieni¢, jesli sa
zuzyte. Zuzycie moze objawiac¢ sie narézne
sposoby: przez luz w potaczeniu srubowym, owalny
ksztatt fozyska, chropowata powierzchnia lub
pekniecia.
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Siodetko 43

Regulacja wysokosci siedziska 434

A PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo obrazen
Sztyca podsiodtowa wyciagnieta zbyt daleko moze
sie ztamad, a sztyca podsiodtowa wcisnieta zbyt
daleko moze nie zosta¢ prawidtowo zamocowana.

& OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen
Jesli szybkozamykacze nie sa prawidtowo
zamkniete, odpowiedni element moze sie poluzo-
wac podczas jazdy. Moze to prowadzi¢ do upadkéw
i powaznych obrazen.

- Zawsze upewniaj sie, ze wszystkie szybkozamyka-
cze sa mocno zamkniete i przylegaja do odpowied-
niego elementu.

- Uwazaj, aby nie wyciagna¢ sztycy podsiodtowej z
rury podsiodtowej poza oznaczenie MIN /MAX
(Rys. 33, 34).

- Upewnij sie, ze sztyca podsiodtowa nie znajduje sie
zbyt nisko w rurze podsiodtowej. W niektérych
sztycach podsiodtowych rura zweza sie na géornym
koncu i nie mozna jej tam bezpiecznie zacisnaé
(Rys. 35, 36).

@ ZLE

-
Tiusnggriol

RYS. RYS.34
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@ PRAWIDLOWO

RYS.35 RYS.36

OKRESLENIE OPTYMALNEJ WYSOKOSCI SIEDZISKA
- Usiadz na siodetku i potéz jedna noge pieta na pedale.
Pedat znajduje sie w najnizszym potozeniu. W opcjo-
nalnej wysokosci siedziska (Rys. 37):

° Noga powinna by¢ w petni wyprostowana.

J Jesli mozesz dosiegna¢ ziemi czubkami stép, gdy
siedzisz na siodetku.

REGULACJA WYSOKOSCI SIEDZISKA
1 Otworz szybkozamykacz i ustaw zadana wysokos¢
siedziska (patrz ,Okreslenie optymalnej wysokosci

siedziska”).

2 Ustaw siodetko tak, aby znajdowato sie w jednej linii z
goérna rura.

3 Ponownie zamknij szybkozamykacz.

4 Upewnij sie, ze szybkozamykacz jest prawidtowo
zamkniety i nalezycie mocuje sztyce podsiodtowa.

Nie moze by¢ mozliwe przekrecenie lub przechylenie siodetka,
gdy szybkozamykacz jest zamkniety.
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RYS.37

Regulacja szerokosci siedziska 432

Poluzowanie $ruby na prowadnicy siodetka umozliwia regula-
cje odlegtosci miedzy siodetkiem a uchwytami kierownicy oraz
ustawienie kata nachylenia siodetka.

@ Przesuniecie siodetka zmienia réwniez kat pedato-
wania na pedatach.

/\ PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo obrazen
Pod zadnym pozorem nie nalezy mocowac siodetka
w pozycji odchylonej do tytu.

- Ustaw siodetko poziomo prosto lub lekko pochylone
do przodu.
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Poluzuj $rube imbusowa na prowadnicy podparcia
siodetka o 2-3 obroty za pomoca klucza imbusowego
5 mm (Rys. 38).

Nalezy uwazaé, aby nie odkreci¢ sruby do konca.

Ustaw zadana pozycje i kat nachylenia siodetka.
Upewnij sig, ze siodetko jest ustawione poziomo.

Ponownie dokre¢ $rube.
Po dokonaniu regulacji upewnij sie, ze siodetko nie jest

skrecone lub przechylone, pociagajac i naciskajac
rekami na przednia i tylna cze$¢ siodetka.

RYS.38
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Uktad hamulcowy 44

Rower muli Muskel posiada dwa niezalezne hydrauliczne
hamulce tarczowe na przednim i tylnym kole.

& OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen
W przypadku nieprawidtowego uzycia hamulca
istnieje ryzyko upadku.

- Nigdy nie uzywaj wytacznie hamulca przedniego
kota podczas pokonywania zakretow, nawet przy
niskich katach skretu. Moze to spowodowac poslizg
przedniego kota, co moze prowadzi¢ do powaznych
upadkow.

-> Podczas hamowania nalezy zawsze uzywac obu
hamulcéw jednoczesnie.

- Whbudowane hydrauliczne hamulce tarczowe zapew-
niaja wysoka skuteczno$¢ hamowania. Site hamo-
wania nalezy stosowac ostroznie.

- Ciezkie tadunki oraz mokra lub s$liska nawierzchnia
moga negatywnie wptywacé na sposéb hamowania i
droge hamowania. Dostosuj sposdb jazdy i hamowa-
nia do danej sytuacji na drodze.

A PRZESTROGA! Awaria dziatania hamulca
Zattuszczone klocki hamulcowe moga pogorszy¢
dziatanie hamulca, a nawet spowodowac jego
catkowita awarie.

- Upewnij sie, ze klocki hamulcowe nie maja kontaktu
z olejem. W takim przypadku nalezy wymieni¢ klocki
hamulcowe.

/N PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo obrazef

- Hydrauliczne hamulce tarczowe nalezy dotrzec¢
przed pierwszym uzyciem (informacje na ten temat
mozna znalezé na stronie w punkcie 4.5.2 ,Dociera-
nie hamulcéw tarczowych”).
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& PRZESTROGA! Niebezpieczenistwo poparzenia
Hamulce tarczowe moga sie nagrzewac po inten-
sywnym uzytkowaniu i powodowac oparzenia.

- Przed przystapieniem do obstugi tarcz hamulco-
wych nalezy odczekaé, az dostatecznie ostygna.

Obstuga hamulca 4.44

Hamulec obstuguje sie za pomoca dwéch dzwigni hamulca na
kierownicy (Rys. 39).

J Lewa dzwignia hamulca V uruchamia przedni hamulec.

J Prawa dzwignia hamulca H uruchamia tylny hamulec.

@ Jesli nie jestes zaznajomiony z obstuga dzwigni
hamulca lub wczes$niej jezdzite$ na rowerze z
hamulcem noznym, doktadnie zapoznaj si¢ z
uktadem hamulcowym i zachowaniem hamulcéw w
rowerze muli Muskel.

V Hamulec przedni
H Hamulec tylny
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Docieranie hamulcéw tarczowych 4.4.2

Hydrauliczne hamulce tarczowe nalezy dotrzeé¢ przed pierw-
szym uzyciem. Punkt nacisku dzwigni hamulca jest bardzo
gabczasty przed pierwszym uzyciem i nie wytwarza zadnej sity
hamowania.

- Aby okresli¢ punkt nacisku, pociagnij obie dzwignie
hamulca podczas postoju, az poczujesz, ze punkt
nacisku sie utwardzit, okoto 10 razy.

Po okresleniu punktu nacisku, hamulce nalezy uruchomi¢ na
odcinku drogi z dala od ruchu drogowego.

- W tym celu nalezy rozpedzi¢ rower do 25 km/hii
zahamowac¢ z petnej predkosci. Powtoérz ten proces co
najmniej 15 razy.

Kontrola hamulca 443

Klocki hamulcowe sa jednymi z najbardziej obciazonych ele-
mentéw. Sa to czesci zuzywajace sie i musza byé regularnie
wymieniane. W rowerze muli Muskel zamontowane sg zywiczne
klocki hamulcowe firmy Shimano.

- Wymien klocki hamulcowe, jesli ich grubos¢ jest
mniejsza niz 1 mm (Rys. 40). Klockéw hamulcowych nie
wolno nigdy dociskaé¢ do tego stopnia, aby ptytka
nos$na klockoéw ocierata sie o tarcze hamulcowa.

- Jesli klocki hamulcowe opieraja sie o tarcze hamul-
cowe, mozna wyregulowac¢ potozenie zacisku hamulco-
wego. W tym celu nalezy udac¢ sie do specjalistycznego
warsztatu.

- Regularnie sprawdzaj uktad hamulcowy pod katem
wyciekow.

@ Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
instrukcji producenta komponentu. Mozna je
znalezé na naszym portalu pobierania (patrz
rozdziat 1.1.1 ,Portal pobierania”).
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)

RYS. 40

Podczas wymiany klockéw hamulcowych lub innych
czesci uktadu hamulcowego nalezy uzywac
wytacznie oryginalnych czesci zamiennych produ-
centa komponentow!
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Przektadnia na muli Muskel 45

W rowerze muli Muskel zamontowana jest piasta z przektadnia
wewnetrzna 8-biegowa lub 11-biegowa Shimano Alfine.

Aktualnie wtaczony bieg mozna odczyta¢ ze wskaznika na
dzwigni zmiany biegéw. Najwyzsza cyfra oznacza najwyzszy
bieg.

RYS. 41

Obstuga przektadni 451

/N\ PRZESTROGA! Niebezpieczenistwo uszkodzen
Niewtasciwa obstuga moze uszkodzi¢ przektadnie.

- Podczas zmiany biegu nalezy na chwile przerwaé¢
pedatowanie lub przynajmniej zmniejszy¢ nacisk na
pedaty.
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Przetozenia Shimano Alfine 8i
11 sa zmieniane za pomoca
mechanicznych dzwigni na
prawym uchwycie kierownicy.

Aby zmieni¢ bieg na lzejszy,
nacis$nij dzwignie X kciukiem,
az zaskoczy raz.

Aby zmieni¢ bieg na wyzszy,
naci$nij dzwignie Y palcem

wskazujacym.
RYS .42
Regulacja przektadni 452
Na piascie tylnego kota znajduja sie dwa zoétte oznaczenia RYS.44
(Rys. 45). Te dwa oznaczenia powinny znajdowaé sie doktad-
nie naprzeciwko siebie na czwartym lub széstym biegu (Rys. W tym celu nalezy obréci¢ srube regulacyjna do
43). wewnatrz lub na zewnatrz, tak aby oba oznaczenia

zblizyty sie do siebie i nie oddalaty sie od siebie.
1 Zmiana biegéw w
rowerze muli Muskel: 3 Zatrzymaj obracanie, gdy dwa z6tte oznaczenia
ponownie znajda sie na tej samej wysokosci (Rys. 44).
Z piasta z przektadnia
wewnetrzna 8-bie-
gowa Alfine na
czwarty bieg.

Z piasta z przektadnia
wewnetrzng 11-bie-
gowa Alfine na szdsty
bieg.

2 Jesli oznaczenia
czwartego lub
szostego biegu nie sg
wyréwnane, wyregu- RYS .43
luj napiecie linki za
pomoca $ruby
regulacyjnej z przodu
dzwigni zmiany
biegéw.
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tancuch i ostonatancucha 46

Zuzycie tancucha 4.6

tancuch jest stale obcigzony podczas pedatowania. Z biegiem
czasu tancuch wydtuza sie, co oznacza, ze zazebienie z tarcza
i zebatkami kasety przestaje dziata¢ prawidtowo. Moze to
powodowac¢ $lizganie sie tancucha po zebach podczas peda-
towania.

- tancuch, tarczai zebatka zuzywaja sie w takim samym
stopniu. Dlatego zawsze wymieniaj wszystkie czesci
jednoczesnie, gdy tylko zauwazysz wydtuzony
tancuch i zebatki, ktére staja sie ostre.

- Regularnie czy$¢ i smarujtancuch rowerowy, aby
zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

Napinanie tancucha 46.2

1 Poluzuj dwie imbusowe $ruby M6 A na mocowaniu
tylnego widelca za pomoca klucza imbusowego rozm.
5 (Rys. 45).

2 Za pomoca klucza imbusowego rozm. 2 przekre¢ wkret
dociskowy B w tylnym widelcu i przesun tylny widelec
w tyt, az do uzyskania prawidtowego napiecia taricu-
cha.

Oznaczenia kreskowe C na tylnym widelcu pomagaja
okresli¢ te sama pozycje zaczepoéw widelca dla prawej
i lewej strony.

3 Po naprezeniu tancucha i ustawieniu obu koncéw
widelca tylnego w tej samej pozycji, dokre¢ dwie
$ruby imbusowe M6 A na mocowaniu widelca tylnego
za pomoca klucza imbusowego rozm. 5.

@ W rowerze muli Muskel zamontowana jest ostona
tanncucha ,Chainrunner”. Sktada sie ze szczelinowej
rurki, ktora owija sie wokot catego taricucha i obraca
sie wraz z tancuchem wokot zebatki. Poczatkowe
ciche trzaski wyciszaja sie podczas eksploatacji.
Smaruj tancuch regularnie, ale oszczednie - zmini-
malizuje to réwniez gromadzenie sie czastek rdzy.
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RYS.45 A Sruby imbusowe
Mé6
B Wkret dociskowy
C Oznaczenia kreskowe
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Naped pasowy i a7
blokada ramy

/\ PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzen
Paska nie wolno oliwi¢ ani smarowaé. Upos$ledza to
dziatanie napedu pasowego.

- W razie potrzeby pasek mozna wyczysci¢ wodg i
miekka szczotka.

- Zapoznaj sie z instrukcjami producenta kompo-
nentu, aby uzyskac¢ szczegétowe instrukcje poste-
powania. Mozna je znalez¢ w naszym portalu
pobierania (patrz sekcja 1.1.1 ,Portal pobierania”).

A OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo obrazen
Nieprawidtowa instalacja lub regulacja paska moze
prowadzi¢ do obrazen ciata. Jesli nie masz odpo-
wiedniego doswiadczenia i wiedzy, zle¢ wymiane
paska w specjalistycznym warsztacie.

-  Pasek nie moze by¢ zatamany, skrecony ani
wywroécony na lewa strone - istnieje ryzyko jego
pekniecia.

Jesli rower muli Muskel jest wyposazony w naped pasowy
(Gates Carbon Drive System), pasek zastepuje zwykty fan-
cuch.

Trwato$¢ poszczegolnych elementéw uktadu napedowego
Gates Carbon Drive System zalezy w duzej mierze od czynni-
kéw zewnetrznych i warunkéw srodowiskowych. Zasadniczo
pasek jest jednym z najbardziej obciazonych komponentéw i
jest czes$cia zuzywajaca sie.

- Regularnie sprawdzaj stan paska.

@ Po uruchomieniu nowego systemu paskéw niebieska
warstwa po wewnetrznej stronie paska szybko sie
zuzywa. To zanikanie koloru nie oznacza zuzycia
paska. Niebieska warstwa znajduje sie na pasku
tylko ze wzgledéw produkcyjnych. Jest to srodek
antyadhezyjny, ktéry umozliwia uwolnienie paska z
formy podczas produkciji.
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Niebieska warstwa nie ma znaczenia technicznego
dla dziatania paska.

Napiecie paska 474
NAPINANIE PASKA

Podczas napinania paska nalezy postepowac¢ w taki sam spo-
sob, jak podczas napinania tancucha. Aby lepiej zrozumie¢
ponizsze kroki, zapoznaj sie z ilustracjami (Rys. 46).

1 Poluzuj dwie imbusowe $ruby M6 na mocowaniu
tylnego widelca za pomoca klucza imbusowego rozm.
5.

2 Za pomoca klucza imbusowego rozm. 2 przekre¢ wkret
dociskowy B w tylnym widelcu i przesun tylny widelec
w tyt, az do uzyskania prawidtowego napiecia paska.

Oznaczenia kreskowe C na tylnym widelcu pomagaja
okresli¢ te sama pozycje zaczepoéw widelca dla prawe;j
i lewej strony.

3 Po naprezeniu paska i ustawieniu obu koncéw widelca
tylnego w tej samej pozycji, dokreé¢ dwie sruby
imbusowe M6 A na mocowaniu widelca tylnego za
pomoca klucza imbusowego rozm. 5.

OKRESLENIE PRAWIDLOWEGO NAPIECIA PASKA

Prawidtowe napiecie paska mozna okresli¢ za pomoca aplika-
cji mobilnej Gates Carbon Drive™ lub recznie.

Aby okresli¢ za pomoca aplikacji, postepuj zgodnie z instruk-
cjami w aplikacji. W przypadku recznego okreslania uzyj poniz-
szych wskazoéwek jako przewodnika:

- Doci$nij pasek na $rodku migedzy przednim i tylnym
kotem pasowym po jego gornej stronie palcem,
uzywajac sity 20-45 Nm (2-4,5 kg).

Napiecie paska jest prawidtowe, gdy pasek mozna
docisnag¢ o ok. 10 mm do okreslonego nacisku.

Poniewaz wartosci naprezenia moga si¢ nieznacznie
rézni¢ wzdtuz paska, procedura ta powinna byé
przeprowadzana na pasku stopniowo przesuwanym
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dalej. W tym celu nalezy przekreci¢ korbe pedatéw o /
Y obrotu i powtdrzy¢ proces pomiaru.

@ Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
instrukcji producenta komponentu. Mozna je
znalezé na naszym portalu pobierania (patrz rozdziat
1.1.1 ,Portal pobierania”).

Blokada ramy 472

Aby wymieni¢ uszkodzony lub zuzyty pasek, nalezy otworzy¢
blokade ramy na rowerze muli Muskel.

A PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzen
Jesli gwinty w ramie sg uszkodzone, cata rama moze
wymagacé wymiany.

. S . - RYS.46
- Blokade ramy nalezy otwiera¢ jak najrzadzie;j.

- Zachowaj ostroznos$¢ podczas otwierania i zamyka-
nia blokady ramy, aby nie uszkodzi¢ gwintéow w
ramie. Podczas wkrecania $rub w zadnym wypadku
nie wolno ich przechylac.

- Po otwarciu blokady ramy nalezy uzy¢ nowych i
czystych $rub do jej ponownego zamkniegcia.

1 Poluzuj obie $ruby A blokady ramy (Rys. 46).

2 Przeprowadz pasek ptasko przez otwér O. W razie
potrzeby lekko rozsun rame, aby pasek mogt sie
zmiescié.

3 Ponownie zablokuj blokade ramy za pomoca nowych i
czystych $rub. Natoz srodek zabezpieczajacy do
gwintow na $ruby i dokrec¢ je momentem 10-13 Nm.

@ Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
instrukcji producenta komponentu. Mozna je
znalez¢ na naszym portalu pobierania (patrz rozdziat
1.1.1 ,Portal pobierania”).
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Uktad oswietlenia 4.8 Regulacja przedniej lampy 4.84

Tylna lampa jest przymocowana do sztywnego wspornika i nie

& OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i wymaga regulacji. Przednig lampe mozna przechyla¢ w gore i w
obrazen dot na wsporniku.

Jazda w ciemnosci z niedziatajgcym lub nieprawi-
dtowo dziatajacym systemem os$wietlenia stanowi

zagrozenie dla zycia. & OSTRZEZENIE! Ryzyko upadku i wypadkéw
Jesli nadjezdzajacy uzytkownicy drogi zostang
- Nigdy nie jezdzij bez sprawnego systemu oswietle- oslepieni, moze to skutkowa¢ upadkamii powaz-
nia. nymi wypadkami.
-  Upewnij sig, ze system oswietlenia jest czysty, a - Upewnij sie, ze $wiatto nigdy nie jest przechylone
wszystkie odblaski sa dobrze widoczne. tak, aby $wiecito w gére. (Rys. 48)
1 Poluzuj $rube regulacyjna J na przedniej lampie
@ Zalecamy ustawienie $wiatet nie zasilanych bate- (Rys. 47).
riami na state w pozycji ON, a takze jazde z wtaczo-
nymi $wiattami w ciggu dnia. Dzieki temu nie 2 Ustaw lampe tak, aby strumien swiatta padat na
zapomnisz wtaczy¢ Swiatta przy stabej widocznosci podtoze 5-8 metrow przed przednim kotem (Rys. 48).

lub gdy zrobi sie ciemno.
3 Ponownie dokreé¢ $rube regulacyjna.

Rower muli Muskel posiada nastepujace elementy o$wietlenia:

U Dwa $wiatta dynamo

J Czerwone $wiatto tylne ze zintegrowanym odblaskiem
typu Z

J Biate swiatto przednie ze zintegrowanym odblaskiem

U Dwa zétte odblaski na pedat

U Pierscieniowe elementy odblaskowe na $cianach
bocznych opony

Oznacza to, ze system oswietlenia jest zgodny z niemieckim
rozporzadzeniem w sprawie warunkéw technicznych pojaz-
dow (StVZO).

- Wiaczaj $wiatta o zmierzchu - dzieki temu bedziesz
lepiej widoczny dla innych uzytkownikow drog i
zapobiegniesz wypadkom.

- Upewnij sig, ze tylne swiatfo jest zawsze dobrze
widoczne.

- Nalezy pamietaé, ze zrédta $wiatta w lampach
zuzywaja sie i muszg zosta¢ wymienione, jesli ulegna
awarii.
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RYS. 47

5 - 8 METROW

a5

PRAWIDLOWO

ZLE

RYS. 48
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Kosz tadunkowy 49

Rower muli Muskel posiada sktadany aluminiowy kosz tadun-
kowy. Kosz sktada sie z dwoch oddzielnych skrzydet, ktére sa
potaczone ze stalowa rama roweru muli Muskel w dolnej czesci
za pomocatozysk obrotowych. Podstawa kosza nie jest zatem
ciggta powierzchnia, lecz jest podzielona na $rodku. Podtoga
kosza jest wytozona gumowa mata, ktéra zakrywa srodkowa
szczeling i tozyska obrotowe.

Do rurek kosza przyspawane sa 4 oczka, mogace stuzy¢ do
mocowania tadunkéw, mocowania fotelika dzieciecego oraz
jako punkty podparcia dla standardowego euroboxu (wymiary
40x60 cm) (Rys. 49).

RYS .49

A OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen i upadku
Poruszajace sie dzieci i przesuwajace sie tadunki
moga powodowac spontaniczne przesuniecia
rozktadu ciezaru, ktére utrudniaja zachowanie
kontroli nad rowerem muli Muskel. Niekorzystny
rozktad masy moze mie¢ negatywny wptyw na
hamowanie i stabilno$¢ jazdy rowerem muli Muskel.
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Przed przewozeniem dzieci na drogach publicznych
nalezy poéwiczy¢ jazde z dzie¢mi na rowerze muli
Muskel w miejscu z dala od ruchu drogowego.

Upewnij sie, ze tadunki przewozone w koszu sa
zawsze mocno i bezpiecznie przymocowane.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo wypadku
Roztozony kosz tworzy powiekszone punkty
zaczepu.

Nalezy zawsze pamigtac¢ o zwiekszonej szerokosci
roweru muli Muskel po roztozeniu kosza.

Nalezy zawsze jezdzi¢ z wystarczajacym odstepem
bocznym od ludzi i przeszkéd, w przeciwnym razie
istnieje ryzyko powaznych wypadkow.

PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzen
Przeciazenie roweru muli Muskel moze prowadzi¢
do uszkodzenia materiatu i pogorszenia funkcjonal-
nosci waznych komponentéw.

Przed jazda rowerem muli Muskel z tadunkiem
nalezy sprawdzi¢ informacje dotyczace dopuszczal-
nej masy catkowitej w rozdziale 2.2 ,Dopuszczalna
masa catkowita”.

PRZESTROGA! Niebezpieczenistwo obrazen

Kosz tadunkowy nie jest zablokowany, gdy jest
otwarty bez zamontowanego fotelika dzieciecego,
wiec mozna go ztozy¢ w dowolnym momencie.

Dzieci nalezy przewozi¢ wytacznie w foteliku
dzieciecym muli w koszu.

& PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzen

Kosz tadunkowy roweru muli Muskel nie jest
sztywna konstrukcja, lecz ruchoma czescia.
Niewtasciwe uzytkowanie, gwattowne ciagniecie lub
pchanie skrzydet kosza lub uderzenia i uderzenia w
skrzydta kosza, na przyktad w wyniku upadku, moga
spowodowacé wygiecie elementéw i uniemozliwié
zamkniecie kosza.

Zawsze ostroznie otwieraj i zamykaj kosz.

PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo obrazen

Nie wolno wywierac¢ jednostronnego, wysokiego,
pionowego nacisku na otwarte skrzydta kosza. Moze
to spowodowac przechylenie sie roweru muli
Muskel przez stopke na bok i przewrécenie sie.
Nalezy unika¢ takich obcigzen, zwtaszcza na
przedniej, gérnej krawedzi, poniewaz moga one
szybko spowodowac przewrécenie sie catego
roweru.

Zatadunek i zabezpieczenie tadunku 494

Kosz tadunkowy dopuszcza maksymalne obcigzenie 70 kg.

9

Przestrzega¢ informacji zawartych w rozdziale 2.2
»,Dopuszczalna masa catkowita” dotyczacych obcia-
zenia i obowigzujacych limitéw obcigzenia.

Podczas zatadunku i zabezpieczania tadunku nalezy
przestrzegac¢ ponizszych wskazéwek:

Srodek ciezkosci tadunku powinien znajdowac¢ sie jak
najnizej i jak najbardziej centralnie nad wzdtuzna linig
$rodkowa roweru muli Muskel.

Rower muli Muskel musi by¢ zatadowany w granicach
dopuszczalnej masy catkowitej i dopuszczalnych
naciskow na osie.

Nawet przy czesciowym obciazeniu nalezy dazy¢ do
réwnomiernego roztozenia ciezaru, tak aby kazda o$
byta obcigzona proporcjonalnie.

Zawsze starannie zabezpieczajtadunek, na przyktad
za pomoca pasow transportowych lub naciggowych,
aby nie przemieszczat sie podczas jazdy.
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Przewozenie dzieci w koszu tadunkowym 492

-  Dzieci moga by¢ przewozone w koszu wytacznie w
foteliku dzieciecym muli. Zapinaj dzieci bezpiecznie w
foteliku podczas kazdej podrézy. Postepuj zgodnie z
instrukcjami dotyczacymi fotelika dzieciecego w
naszym portalu pobierania, patrz rozdziat 1.1.1 ,Portal
pobierania” i instrukcje dotyczace przewozenia dzieci
w sekcji 1.2 ,Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem”.

- Zabezpiecz rower muli Muskel przed przewréceniem
sie, gdy dzieci samodzielnie wsiadaja i zsiadaja,
przytrzymujac go mocno za kierownice. Sama stopka
centralna nie jest w stanie bezpiecznie utrzymac
roweru muli Muskel podczas wsiadania i zsiadania.

- W razie potrzeby popros$ o pomoc kogos, kto przy-
trzyma rower muli Muskel podczas umieszczania
dzieci w koszu lub wyjmowania ich.

- Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze dzieci przewozone w
koszu tadunkowym noszg odpowiedni kask rowerowy i
zawsze zapinajg pasy bezpieczenstwa.

Wpuszczone uchwyty na skrzydtach kosza 493

Wgtebione uchwyty w skrzydtach kosza stuza jako punkt
uchwytu podczas podnoszenia roweru muli Muskel.

/\ PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo obrazen
Jesli metalowe krawedzie zagtebionego uchwytu sa
odstoniete, mozna sie zranic.

- Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze zabezpieczenie
krawedzi jest zamontowane we wgtebieniu uchwytu.

-  Aby podnie$¢ rower muli Muskel, chwy¢ goérna rure
jednareka, a druga chwy¢ wgtebienie na zamknigtym
koszu (Rys. 50).
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RYS.50

Obstuga mechanizmu sktadania 49.4

Po zamknieciu kosz jest utrzymywany na miejscu przez spre-
zynowy wspornik blokujacy narurze kierownicze;j.

-  Aby otworzy¢ kosz, nalezy delikatnie pociagnac¢ za
patak blokujacy (Rys. 51). Kosz otwiera sig bez
dalszych dziatan.

- Aby zamkna¢ kosz, nalezy zblizy¢ do siebie dwa
skrzydta kosza, przytrzymac je jedna reka i odciagnac¢
patak blokujacy druga reka, aby zatrzasnaé go w obu
skrzydtach kosza (Rys. 52).

- Upewnij sie, ze patak blokujacy jest catkowicie
zatrzasniety w obu zatyczkach kosza. W razie
potrzeby lekko stuknij patak blokujacy, aby catkowicie
wsuna¢ go w zatyczki kosza.
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RYS.51

RYS.52
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Napinanie poszycia kosza 495

Poszycia kosza z przodu i z tytu sg wykonane z wytrzymatego,
wodoodpornego materiatu. Wewnatrz znajduja sie mate i duze
kieszenie, ktore zapewniaja miejsce do przechowywania.

Wraz z uptywem czasu i intensywnym uzytkowaniem poszycia
tekstylne moga straci¢ cze$¢ swojego naprezenia. Poszycia
mozna ponownie naprezy¢, lekko przesuwajac $ruby mocu-
jace w perforowanej ptycie.

1 Poluzuj $ruby mocujace poszycia kosza na obu
skrzydtach kosza (Rys. 53).

2 Aby ponownie dokreci¢ poszycia, nalezy przesunaé¢
$ruby mocujace o okoto jeden otwor.

3 Upewnij sig, ze poszycia nie sg zbyt mocno nacia-
gniete.
Musi by¢ mozliwe catkowite otwarcie skrzydet kosza F i
musza one spoczywac na wspornikach ramy R, gdy sa
otwarte (Rys. 54).

4  Ponownie dokre¢ srube

& PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzen!
Bardzo ostroznie poluzuj sruby Torx mocujace kosz.
Bardzo wazne jest, aby wcisna¢ klucz do $ruby z
duzg sita, a nastepnie obréci¢ go, w przeciwnym
razie moze dojs¢ do uszkodzenia tbéw soczewko-
wych $rub.

RYS.53 RYS.54
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@ Nalezy pamietaé, ze poszycie kosza po stronie
kierowcy jest przymocowane do srodka kanatu
kablowego za pomoca $ruby.

A Przestroga! Niebezpieczennstwo uszkodzen!
Jesdli poszycia sa zbyt ciasne, kosz bedzie miat luz
po bokach. Nieustannie bedzie sie wtedy lekko
przechylat sie do przodu i do tytu, nadmiernie
obciazajac rozne komponenty i poszycie. Moze to
spowodowac ich zgiecie, rozerwanie lub ztamanie.

Opcjonalne akcesoria do kosza tadunkowego 4.9.6

- W przypadku montazu i uzytkowania opcjonalnych
akcesoriow do kosza tadunkowego, takich jak fotelik
dzieciecy i ostona przeciwdeszczowa, nalezy prze-
strzegac¢ informacji zawartych w instrukcjach produ-
centa danego akcesorium.

88 04 ELEMENTY SK:ADOWE
Opona 410
Wersja specjalna 4104

Opony firmy Schwalbe montowane w rowerze muli Muskel od
roku modelowego 2020 sa wykonywane na zamodwienie.
Opony te majg wyzsze maksymalne obciazenie niz opony tej
marki i typu dostepne na rynku: Opona 20-calowa ma maksy-
malne obcigzenie 130 kg, a opona 16-calowa ma maksymalne
obciazenie 100 kg.

Jesli opony sg zuzyte, zalecamy te specjalnie wyprodukowane
opony. Opony mozna zakupi¢ u nas.

- Prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta,
najlepiej za posrednictwem poczty elektronicznej pod
adresem: info@muli-cycles.de

- W przypadku koniecznos$ci wymiany detki nalezy
kupi¢ rozmiar AV3, 47/62-305 dla opony przedniej i
rozmiar AV7, 40/62-406 dla opony tylnej.

& PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo uszkodzen!
Jesli podczas wymiany opon nie korzystasz z
naszych niestandardowych opon, pamietaj, ze
maksymalne obciazenie uzywanych opon moze byé¢
nizsze. Nie wolno przekracza¢ limitéw obciazenia
opon.

Kontrola i pompowanie ko6t 4.10.2

- Regularnie sprawdzaj opony i felgi pod katem uszko-
dzen, peknie¢ i deformaciji.

- Regularnie sprawdzaj ci$nienie w oponach.

Opony wyposazone sg w zawor Schradera (zawér samocho-
dowy).

Informacje na temat zalecanego ci$nienia w oponach mozna
znalezé na bokach opon (Rys. 58). Dopuszczalne ci$nienie w
oponach Schwalbe Big Apple wynosi od 2,0 do 4,0 barow.
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Stopka centralna an

& PRZESTROGA! Ryzyko przewrdcenia i uszkodzenia
Jesli stopka centralna nie jest dokrecona, moze sie
przekrecié i zaczac¢ ocierac¢ o tylna opone, powodu-
jac jej szybsze zuzycie lub pekniecie. Awaria stopki
centralnej moze doprowadzi¢ do przewrécenia sie
roweru muli Muskel.

- Nalezy regularnie sprawdzaé potaczenie srubowe
stopki centralnej (patrz réwniez rozdziat 5.4
.Czestotliwo$é pielegnaciji i konserwaciji”).

- Nalezy pamieta¢, ze stopka centralna jest podda-
wana duzym obciazeniom i z czasem ulega zuzyciu,
w zwiazku z czym musi zosta¢ wymieniona w
odpowiednim czasie.

- Nie siadaj na siodetku roweru muli Muskel, gdy
stopka centralna jest roztozona.

RYS.55 Rower muli Muskel posiada solidna stopke centralng, ktéra
moze by¢ uzywana do parkowania muli Muskel zabezpieczajac
rower przed przewréceniem.

@ Opony na muli Muskel maja stosunkowo duza
objetosé, dzieki czemu mozna uzyskaé przyjemna
amortyzacje podczas jazdy z nieco nizszym
ci$nieniem powietrza. Nalezy zawsze przestrzegaé¢
specyfikacji dotyczacych minimalnego i maksymal- Korzystanie ze stopki centralnej 4114
nego cisnienia.

ODSTAWIANIE/PARKOWANIE ROWERU muli Muskel

- Aby postawi¢ rower muli Muskel na stopce centralnej,
nalezy docisna¢ stojak do podtoza stopa. Nastepnie
pociagnij rower muli do tytu i jednoczes$nie unie$ go
lekko za siodto, tak aby rower muli Muskel podniést sie
na stopce centralnej. (Rys. 56)

USTAWIENIE ROWERU muli Muskel W POZYCJI DO JAZDY

- Aby ustawi¢ rower muli Muskel z pozycji parkingowej
do pozycji do jazdy, umie$¢ jedna stope przed noga
stopki i popchnij rower muli Muskel do przodu, tak aby
przesunat sie z pozycji podniesionej, a stopka
centralna ztozyta sie. Podnoszenie nie jest tutaj
wymagane.
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RYS.56

Nosnosé 4.11.2

Stopka centralna moze by¢ obciazona do 80 kg. Oznacza to,
ze w pozycji parkingowej z roztozona stopka centralna rower
muli Muskel moze by¢ obciazony maksymalnie 55 kg, aby nie
przekroczy¢ maksymalnego obcigzenia stopki centralnej.

Limit obciazenia stopki centralnej to 80 kg

- Masa wtasna muli Muskel to 25 kg

= 55 kg mozliwej tadownosci przy roztozonej stopce
centralnej

05

Konserwacja
zapobiegawcza
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Uderzenia i wypadki 5.1

Uderzenia i duze obciagzenia moga ostabi¢ i uszkodzi¢ rower
muli Muskel. Uszkodzenia po silnym uderzeniu lub upadku cze-
sto nie sg natychmiast rozpoznawalne.

A OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen
Zdeformowane czesci moga nagle peknaé. Nie
wolno ich réwniez prostowag, tj. nie wolno ich
prostowac, poniewaz istnieje powazne ryzyko
ztamania.

- Nigdy nie nalezy jezdzi¢ na rowerze muli Muskel,
jesli na ktéryms z jego elementéw wystepuja
odksztatcenia lub pekniecia.

- Po upadku nalezy zawsze zleci¢ sprawdzenie roweru
muli Muskel w specjalistycznym warsztacie. Akceso-
ria, takie jak fotelik dzieciecy, nalezy réowniez spraw-
dzi¢ w przypadku upadku lub uderzenia.

@ Dalsze informacje na temat komunikatéw o btedach
i rozwigzywania probleméw mozna znalezé w
instrukcji producenta komponentu. Mozna je
znalezé na naszym portalu pobierania (patrz rozdziat
1.1.1 ,Portal pobierania”).
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Czyszczenie 5.2

- Regularnie czy$¢ rower muli Muskel woda i miekka
$ciereczka.

Aby zmniejszy¢ tarcie, a tym samym zuzycie ogniw tancuchaii
zebow kot tancuchowych, tancuch musi by¢ regularnie serwi-
sowany.

1 Oczysé tancuch z brudu (np. za pomoca szczotki).

2 Obré¢ korbe do tytu podczas postoju i natdz olej
tancuchowy na wewnetrzng strone tancucha.

3 Przetrzyjtanicuch szmatka i usun nadmiar oleju.
Zapobiegnie to kapaniu lub rozpryskiwaniu oleju
podczas jazdy.

Informacje na temat czyszczenia paska mozna znalezé¢ w
instrukcji producenta. Mozna je znalez¢ w naszym portalu
pobierania (patrz punkt 1.1.1).
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Przeglad 5.3

A OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen
Rower jest narazony na duze obciazenia i zuzycie. W
przypadku przekroczenia limitu obciazenia ele-
mentu, moze on nagle ulec awarii, peknigciu lub
rozerwaniu, potencjalnie powodujac powazne
obrazenia kierowcy i innych oséb.

- Zwrdc¢ uwage na wszelkie pekniecia, rysy, przebar-
wienia i wgniecenia na ramie, widelcu i koszu
tadunkowym. Sa to oznaki, ze zywotnos$¢ tych
czesci mogta zostac przekroczona i moga one
wymagac¢ wymiany.

A OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen
Czesci zamienne innych producentéw moga
sprawi¢, ze rower muli Muskel bedzie niebezpieczny.
Istnieje ryzyko wypadkow!

- Jesli konieczna jest wymiana poszczegoélnych czesci
roweru muli Muskel, poniewaz ich zywotnos$¢
dobiegta konca, nalezy uzywac¢ wytacznie oryginal-
nych czesci zamiennych.

Rower muli Muskel musi by¢ regularnie serwisowany w specja-
listycznym warsztacie (kontrola). Specjalistyczny warsztat
rozpoznaje uszkodzenia i zuzyte podzespoty oraz zapewnia
ich profesjonalna naprawe.

-  Zle¢ przeprowadzenie pierwszego przegladu po:
przebiegu 400 km

- Nastepnie wykonuj przeglady co 2000 kilometréw lub
przynajmniej raz w roku. Na koricu niniejszej instrukcji
znajduja sie pola do dokumentowania pierwszych
trzech przegladow. Pierwsze przeglady powinny by¢
udokumentowane przez specjalistyczny warsztat.
Wprowadz rowniez numer seryjny i inne dane doty-
czace roweru muli.
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Czestotliwosé pielegnacijiii 5.4
konserwacji

W przypadku $redniego rocznego przebiegu 1500-2000 km
zalecamy przestrzeganie podanych ponizej okreséw miedzy-
przegladowych.

& PRZESTROGA! Ryzyko uszkodzen i obrazen
Podane wartosci sg przyblizone - w przypadku
pokonywania znacznie wiekszej liczby kilometrow w
ciagu roku i duzego obciazenia roweru muli Muskel,
konieczne bedzie wczesniejsze i czestsze przepro-
wadzanie konserwaciji.

-  Pamietaj, ze felgi rowniez sie zuzywaja. Poniewaz w
rowerze muli Muskel nie ma hamulcéw obreczowych,
zuzycie to powinno by¢ ograniczone, ale nadal wazne
jest sprawdzanie ich stanu w regularnych odstepach
czasu.
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Podzespot

Czynnosé

Inne
interwaty

Hamowa-
nie

Test hamulca
podczas postoju

Kontrola
grubosci
klockow

S
regularny

Wymiana ptynu
hamulcowego

Przewody
hamulcowe

Sprawdzenie
pod katem
uszkodzen

Kota

Sprawdzenie
naprezeniai
koncentryczno-
$ciszprych

Wycentrowanie
obreczy

jesli
skrzy-
wiona

Sprawdzenie
stopnia zuzycia

Oswietle-
nie

Sprawdzenie
dziatania

Sprawdzenie
zamocowania
tylnego swiatta

Sprawdzenie
kablii potaczen
pod katem
uszkodzen

Opona

Sprawdzenie
ci$nienia
powietrza

Sprawdzenie
wysokosci i
stanu profilu

Piasta
przektadni

Sprawdzenie
luzéw tozysk

Wymiana oleju

W od
w 1000
km

W Specjalistyczny warsztat
S Samodzielnie

V Przed kazdajazda J Corok
M Co miesiac
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n A Inne
Podzespot Czynnos$é J e
Linki Sprawdzenie i
zmiany nasmarowanie w
biegow lub wymiana
Sprawdzono luz S
tozysk w regularny
tozysko
pedatow Ponowne w
nasmarowanie
Korba Dokrecenie $rub w
Sprawdzenie i W
nasmarowanie
Sprawdzi¢
a zuzycie, W od
pcie wymienié w W | 600km
razie potrzeby
Sprawdzenie w
naprezenia
Kontrola pod W W od
katem zuzycia 600 km
Pasek
Sprawdzenie w S
naprezenia regularny
Powtoka . S
L Czyszczenie
lakiernicza regularny
Kosz Sprawdzenie
X w
tadunkowy | zamocowania
Sprawdzenie W
tozysko luzéw tozysk
kierownicy
Smarowanie w
Sprawdzenie
tozysk w
$lizgowych pod
Drazek katem zuzycia
kierowni-
czy Sprawdzenie
prawidtowego W
zamocowania
$rub
. S
Sprawdzenie
luzéw tozysk w regular-
Piasta 4 nie
przednia
Ponowne w
nasmarowanie
W Specjalistyczny warsztat V Przed kazdajazda J Corok

S Samodzielnie

M Co miesiac
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Zalecane momenty

n o Inne
Podzespot Czynnosé e
Sprawdzenie s
Pedaty luzutozyska i resularn
$rub gularny
S
Ponowne
Sztyca . regular-
nasmarowanie )
nie
SRR Sprawdzenie
e rawidtowego
nakretki p 8
X zamocowania
osi
Sprawdzenie
potaczenia
$rubowego
SIopke Sprawdzenie,
czy nie
dochodzido
tarcia o opone
Adapter Sprawdzenie
o S po
wspornika momentu
a o s 500 km
kierownicy dokrecenia $rub
Fotelik Sprawdzi¢ pod
dzieciecy katem
uszkodzen
Sprawdzenie Dokr;;cu:
Tylny wide- | prawidtowego iprw—
lec zamocowania ple
$rub szych
100 km
Sprawdzi¢ pod
Rama katem peknieci
uszkodzen
Wszystkie Sprawdzenie
nakretki + prawidtowego
sSruby zamocowania
W Specjalistyczny warsztat V  Przed kazdajazda J Corok

S Samodzielnie

M Co miesiac

5.5
L] 4
dokrecania srub
. . Momenty
Podzespot Potaczenie dokrecania
Wspornik kierownicy .
- mocowanie do Sruby zaciskowe 6—8Nm
kierownicy
Wspornik k{erownlcy Sruby zaciskowe 6 Nm
- mocowanie trzonu
GO Sruby zaciskowe 9—10 Nm
kierownicy
Piasta przektadni Nakretka osi 25 Nm
Dzwignia zmiany Sruba mocujaca
L X K 5Nm
biegow pataka kierownicy
Piasta 6—8Nm
Korba pedatu Sruba korby 40 Nm
Przednie koto z
dynamem w piascie Nakretka osi 25 Nm
SH
Zebatkatanicucha Sruby mocujace 9 Nm
Pedat Os$ pedatu 35Nm
Zacisk hamulca na Sruby mocujace 9 Nm
ramie
10 —13 Nm,
Blokada ramy Sruby mocujace zabezpieczenie
do $rub
Zacisk siodta Szybkozamykacz na 9—-12Nm
rurze podsiodtowej
Gtowica sztycy - .
amortyzowana Srubaimbusowa 8 Nm
sztyca
Gtowica sztycy - nie- )
amortyzowana Srubaimbusowa 8 Nm
sztyca
Tylny widelec HR Sruba mocujaca 9 Nm
Przednie koto z
dynamem w piascie Nakretka osi 9 Nm
SON
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n q Momenty
Podzespot Potaczenie i
Tylne koto Nakretka osi 40 Nm
Bagaznik na tylnym Sruba mocujaca 9Nm
widelcu
Bagaznik narurze Sruba mocujaca 14 Nm
taczacej
sl oEiens Sruba zaciskowa 12—-14 Nm
korby
Ostona Sruba mocujaca 5Nm
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Utylizacja 5.6

Opony i detki roweru muli Muskel sa réwniez wykonane z cen-
nych surowcéw i moga by¢é poddane recyklingowi. Firma
Schwalbe wdrozyta wtasny system recyklingu w 2023 r., aby
umozliwi¢ zwrot starych opon i detek do sklepéw rowerowych.
Wszystkich sprzedawcoéw bioragcych udziat w tym systemie
mozna znalez¢ na tej stronie:

https://www.schwalbe.com/haendlersuche/
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Deklaracja zgodnosci WE 5.7

przez firme montazowa

zgodnie z dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

z dnia 17 maja 2006 r., zatacznik Il A

Niniejszym o$swiadczamy, ze opisana ponizej maszyna,

w zakresie projektu i konstrukcji oraz w wersji wprowadzonej
przez nas do obrotu, jest zgodna z podstawowymi wymaga-
niami w dziedzinie zdrowia i bezpieczernstwa okreslonymi w
dyrektywie WE 2006/42/WE.

Niniejsza deklaracja traci waznos¢, jesli maszyna zostanie
zmodyfikowana bez naszej zgody.

Producent: Opisiidentyfikacja maszyny:
muli-cycles GmbH Dziatanie: Pedelec do 25
Widdersdorfer Str.190 km/h

50825 KdIn Model: muli Muskel st + px

Deklarowana jest zgodno$¢ z innymi dyrektywami/przepi-
sami, ktore rowniez maja zastosowanie do produktu:
Dyrektywa RoHS (2011/65/UE) z dnia 08 czerwca 2011r.
Dyrektywa EMC (2014/30/UE) z dnia 26 lutego 2014 .

Zastosowane normy zharmonizowane, w szczegoélnosci:
Zasady projektowania: Podstawowa terminologia, metodolo-
gia, ocenaryzyka

Inne obowiazujace dyrektywy, normy i specyfikacje tech-
niczne:

Dyrektywa REACH 1907/2006 z dnia 18 grudnia 2006 r.
Dyrektywa w sprawie baterii i akumulatorow 2006/66/WE z
dnia 6 wrze$nia 2006 .

Dyrektywa WEEE 2012/19/UE z dnia 04 lipca 2012 .

DIN 79010 - Rowery - Rowery transportowe i towarowe -
Wymagania i metody badan dla roweréw jedno- i wielo$lado-
wych

DIN EN 15194 - Rowery - Rowery ze wspomaganiem elektrycz-
nym - Rowery EPAC

DIN 4210:2014 - Rowery - Wymagania bezpieczenstwa dla
roweréw

DIN EN ISO 11243 - Rowery - Bagazniki rowerowe - Wymagania
i metody badan

Miejscowos¢, data Upowazniony sygnatariusz:
15.01.2023 Pan Séren Gerhardt, GF

muli S gt
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Odpowiedzialnosé za 5.8
wady materiatowe

Rower muli Muskel jest produkowany z wielkg starannoscia.
Jesli mimo to muli ma wady lub usterki uwarunkowane produk-
cyjnie, przez pierwsze 2 lata od zakupu obowigzuje ustawowa
gwarancja. Warunkiem naszej odpowiedzialnosci jest prze-
strzeganie przez uzytkownika wszystkich okreslonych warun-
kéw podczas uzytkowania i konserwacji roweru muli Muskel i
akcesoriow. Warunki te mozna znalez¢ w niniejszej instrukcji
oraz w zatgczonych instrukcjach producenta komponentéw.

Zyczymy bezpiecznej podrézy z muli Muskel.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt:
info@muli-cycles.de
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To jest instrukcja obstugi roweru muli Muskel. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu i przechowywanie go w bez-
piecznym miejscu. Jesli z niewiadomych przyczyn kiedykolwiek
sprzedasz swoj rower muli, przekaz te instrukcje kolejnemu
uzytkownikowi.

Zyczymy wiele radosci z rowerem muli Muskel - kazdego dnial!

www.muli-cycles.de


http://www.muli-cycles.de

